Mety leidimai

Kai Kristijjonas Donelaitis miré 1780 m., jo naslé visus
rankra&ius pavedé velionies kaimynui ir bi¢iuliui Valterkie-
mio klebonui Jordanui. Ten rankrad¢iai iSbuvo pora desim-
¢y mety, kol uzplido Hammano ir Herderio jkvéptas
romantinis sajiidis — doméjimasis liaudies kiaryba. Jy balso
paklause ir Karaliau¢iaus universiteto profesorius Liudvikas
Réza. Rankiodamas liaudies dainas, jis kreipesi jy ir j Jor-
dana. I8 pastarojo gavo dvi Donelai¢io giesmes. ,,A$ buvau
turinio nemaZa nustebintas ir pasiryZzau tuojau iSversti ]
vokie¢iy kalba“, sako Reéza prakalboje. Bet uZéjo rusy
pranciizy karas, paskiau Rézai reikéjo paruosti Biblija, ir
Donelai¢iy rasty leidimas nusitese ligi 1818 m. Tuo laiku
buvo dingusi originalo dalis. Beliko tik maZesné pusé: ,,Pava-
sario linksmybes®, ,,Vasaros darbai®, pora laisky. Dabar tas
Donelai&io rankrastis yra Karaliau¢iaus valstybiniame archy-
ve, rankrad¢iy skyriuje, pazymétas Zenklu: A fol. 120a. ir
pavadintas Donalitius. Die Jahreszeiten. Gedicht. Original-
handschrift, i§ viso 54 didelio formato apie 40 eilu¢iy puslapiai.

Laimei, Donelai¢io rankras¢ius buvo nusiraSes jo bi-
Culis ir kaimynas I8dagiy klebonas J. F. Hohlfeldas. Jo
nuoraduose, gautuose i§ jo dukters, yra 11 vienety: eSios
pasakécios, Prickaus pasaka apie lietuviskg svodbq ir visos
keturios Mety dalys. Hohlfeldto nuoragai paskutiniu laiku yra
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Karaliauciaus universiteto bibliotekoje, rankrad¢iy skyriuje;
jie yra sasiuvinio formato i$ viso 149 puslapiai, bendru vardu
Litauische Gedichte des Pharrers Donalitius in Tolming-
kemen...

Hohlfeldto nuorasuose ,,Rudens gerybés®, , Ziemos
rlpesciai“, ,,Pavasario linksmybés“ ir ,,Vasaros darbai“ néra
sujungti jokiu bendru vardu.Pirmasis joms viena varda dave
prof. Liudvikas Réza: Das Jahr in vier Gesaengen, ein laend-
liches Epos aus dem Littauischen des Christian Donaleitis,
genannt Donadlitius, in gleichem Versmass ins Deutsche
uebertragen von Dr. L. J. Rhesa, Prof. S. Theol. Koenigs-
berg, 1818. Tuo pirmuoju leidimu, nors pavélintai, Done-
lai¢iui Réza praskyne kelia j viesuma, tiesa, gerokai jj pakei-
tes. I8 2997 eilu¢iy jis praleido apie 460. Praleido daugiausia
Siurks¢ius pasakymus, ypaciai tuos, kuriais autorius jkerta
ponams. Daugiausia buvo praleista i§ ,,Rudens gerybiy“. Kai
kuriuos Donelai¢io pasakymus Reéza susvelnino; pakeité
veikéjy vardus; sudvelnino realizma ir vokigkame vertime.
Norint suprasti tokia Rézos laisva redakcija, neuzmirstina,
kad bekylan¢io romantizmo metais plikas realistinis vaizdas
daugeliui buvo nepriimtinas. Netgi Grimai liaudies pasakas
tuo paciu metu leido j Zmones bent kiek pagraZintas, padai-
lintas. | tokia skaitytojo dvasia taiké ir Réza , Tepriima tevy-
néje zinovai su palankumu, Lietuvos draugai su linkéjimais, o
mokytas pasaulis su teisingu vertinimu pirma lietuviy tuome-
tinés kirybos meéginima“, — su tokiu nuosirdumu palydéjo
Réza Donelaitj.

Keliasde$imt mety Rézos leidinys buvo vienintelis, i&
kurio Donelaitj pazino ir savieji ir svetimieji. Rades visuotinj
pripazinima, rasytojas buvo reikalingas naujo leidimo. 1865
m. ji paruo$e filologas Augustas Schleicheris: Christian
Donelaitis Litauische Dichtungen, i$leido Petrapilio Mokslo
akademija. Leidinys paruostas i§ rankraséiy, su Zodynu, tik
lietuviskas tekstas. Po 4 mety, 1869 m., Karaliau¢iuje pasi-
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rodé ir G. H. F. Nesselmanno Christian Donalitius Litau-
ische Dichtungen nach den Koenigsberger Handschriften
mit metrischer Uebersetzung, kritischen Anmerkungen und
genauem Glosar.

Rézos ir Nesselmanno leidiniai — du svarbiausi. Bet
kokie jie skirtingi! Tiek, kiek skirtingos ju epochos. Per ta 50
mety tarpa, kuris skyré Réza ir Nesselmanna, jau buvo isny-
kusi romantiné dvasia. Dabar nebegalima buvo suprasti,
kodel Reéza leido tik rinktinj teksta. Risc¢iu tonu Nessel-
mannas bara Reza, kaip paprastai paskesnis laikotarpis savo
pirmtaky kaltes sutir§tindamas. ,,Sunkiai jtikima“, sako Ne-
sselmannas, ,kaip savivalidkai Réza pasielgé su autoriaus
tekstu. Jo gausingi i8kraipynai prasideda nuo poeto pavar-
dés; del savotisko susizavéjimo lietuviskumu jis duoda poetui
lietuvikai skambancia pavardés forma Donaleitis, nors tasai
savo pavardés niekados néra kitaip rades, kaip tik Dona-
litius...“ Toliau Nesselmannas puola Réza, kam $is visas dalis
pavadines Mety vardu; kam Mety daliy tvarka pakeites,
pradédamas nuo ,,Pavasario linksmybiy®; kam veikéjy var-
dus i&kraipes; bet didziausias kaltinimas — tai kai kuriy teks-
to eilu¢iy praleidimas. ,,Réza, matyt, buvo jsitikines, kad po
jo niekam nebeteks pasizitreéti | lietuvidkus Donalitiaus rank-
rascius...”

Ristus Nesselmanno sprendimas nenuvainikuoja Rézos
darbo reikémes. Jis tik rodo, kad naujas laikotarpis kitaip
sitri | leidéjo darba. Réza j DonelaiCio rastus buvo pazil-
réjes romantiko ir poeto, o Nesselmannas realisto ir moks-
lininko akimis. Réza buvo lyg operatorius, kuriam rapéjo kad
dorojamasis dalykas bty geresnis, grazesnis, Nessel-
mannas — operatorius, kuriam ripéjo dalyka i3analizuoti ir
konstatuoti, koks jis yra. Ir Nesselmanno leidinys $ituo savo
tikslumu, pilnumu ir kruopstumu pralenké ne tik pirma-
takus, bet ir tokio laipsnio papedininky nesusilauke. Po
Nesselmanno dar pasirode keturi lietuviski Donelaicio leidi-
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